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WAZNE !

Zanim przystapisz do montazu i uzytkowania urzadzenia prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszg
instrukcjg obstugi . W razie jakichkolwiek problemow ze zrozumieniem jej tresci prosimy

o skontaktowanie sie ze sprzedawca urzadzenia lub producentem. Samodzielny montaz urzadzenia

i jego uruchomienie jest mozliwe pod warunkiem posiadania podstawowej wiedzy z zakresu elektroniki
oraz uzywania odpowiednich narzedzi. Zalecane jest dokonywanie montazu urzadzenia przez
wykwalifikowany personel. Producent nie odpowiada za uszkodzenia mogace wyniknac

z nieprawidtowego montazu czy eksploatacji urzadzenia niezgodnego z jego przeznaczeniem, oraz nie
ponosi odpowiedzialnosci za samodzielne naprawy i modyfikacje.
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Deklaracja zgodnosci UE

Niniejszy produkt i ewentualnie dostarczone z nim akcesoria s3 oznaczone symbolem ,CE",
potwierdzajagcym zgodno$¢ z obowigzujacymi zharmonizowanymi normami europejskimi,
wymienionymi w dyrektywie EMC 2014/30/UE, dyrektywie LVD 2014/35/UE,

dyrektywie RoHS 11 2011/65/UE + RoHS Il 2015/863.

Dyrektywa 2012/19/EU + 2024/884 (WEEE): Produkty oznaczone tym symbolem nie moga
by¢ utylizowane jako niesortowane odpady komunalne w Unii Europejskiej. Aby zapewni¢
odpowiedni recykling, nalezy zwrécic ten produkt do lokalnego dostawcy po zakupie
nowego, rownowaznego sprzetu lub zutylizowac go w wyznaczonych punktach zbiorki.

Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie: www.recyclethis.info

Rozporzadzenie 2023/1542 dotyczace baterii: Ten produkt zawiera baterig, ktérej nie wolno
wyrzucac razem z niesortowanymi odpadami komunalnymi w Unii Europejskiej. Zapoznaj
sie z dokumentacja produktu, aby uzyska¢ szczegétowe informacje o baterii. Bateria
oznaczona jest odpowiednim symbolem, ktory moze zawiera¢ oznaczenie metali ciezkich,
takich jak kadm (Cd) lub otéw (Pb). Aby zapewni¢ prawidtowy recykling, zwrd¢ baterie
dostawcy lub oddaj do wyznaczonego punktu zbiérki. Wiecej informacji mozna znalez¢é

na stronie: www.recyclethis.info
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Charakterystyka urzadzenia

Unifon U1014 jest przeznaczony do pracy w dwuzytowym systemie cyfrowym St o,
moze pracowac w systemie jedno lub wielolokatorskim. Wspétpracuje ze wszystkimi
stacjami bramowymi dwuzytowego systemu deciz powodzeniem mozna
zainstalowac go na posesji zamiast monitora gtéwnego (jako domofon audio do rozmowy
z osoba przy wejsciu) lub zamiast monitora dodatkowego (czyli rozbudowa¢ monitor
gtéwny o dodatkowy unifon). Posiada funkcje sterowania 2 przekaznikami oraz 4 melodie
dzwonka do wyboru.

Charakterystyka systemu

System VIDOS CI. > T to nowoczesne rozwigzanie charakteryzujace sie wyjatkowa
fatwoscig konfiguracji oraz instalacji. Podstawowe zatozenie takiego systemu to
prostota podtaczenia poprzez zastosowanie wytacznie dwoch zyt bez polaryzacji.
Rozbudowa o dodatkowe opcje odbywa sie poprzez stosowanie dedykowanych
modutdw, ktdre taczone sg réwniez dwoma zytami.

Dzigki zastosowaniu sprawdzonych technik modulacji sygnatu, przestany obraz i dzwiek
wyroznia sie bardzo dobra jakoscig w kazdym punkcie instalacji.

PODSTAWOWE FUNKCJE:

- Mozliwos¢ podtaczenia do 4 stacji bramowych

- Maksymalnie 24 lokale w systemie ( rozbudowa do 4776 lokali z modutem M-LAN)

- Interkom pomiedzy urzadzeniami wewnetrznymi

- 1 zasilacz dla catego systemu

- 2 zytlowe potaczenia pomiedzy kazdym punktem w catej instalacji (niepolaryzowane)
(instalacja bez modutu M-LAN)

- Sterowanie drugim przekaznikiem przy uzyciu dodatkowego modutu B5

Specyfikacja techniczna

Napiecie zasilania 24V DC

llo$¢ przewodow 2 bez polaryzagji
llo$¢ obstugiwanych wejs¢
(stacji bramowych)

1 bez modutu lub 2-4 z modutem M-SM4

Interkom TAK

Pobér pradu w trybie czuwania 4,4 mA

Pobor pradu w trybie pracy 81 mA
Temperatury pracy +10°C ~+40 °C
Wymiary 81 x 150 x 14 mm

w



Opis unifonu

|t 81 mm -
LED(wyciszenia) - -~ — - - -o &
Przycisk wyciszenia - - —|- | -~ - - -
LED(dzwonka) - - - - - 1--0 Q
. _— |
Z;Zvyg:]SkkaUS‘aWIGH N Cm - Przycisk otwarcia
€ (podczas rozmowy)
£
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7| Glosnik o oo R Odebranie / zakorczenie
R rozmowy
'ﬂ”/ S B A Przycisk interkomu
(w stanie spoczynku) /
Przycisk otwarcia 2
(podczas rozmowy)
Dioda LED(logo) — —— [ -~ — - vinos
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,,,,,,,,, Mikrofon

Szczegoty

- Wyciszenie dzwieku dzwonka (przycisnij przycisk)

- Zmniegjszenie / zwiekszenie gtosnosci dzwonka
(przytrzymaj 3 sek)

-Umozliwia zmiane melodii dzwonka do drzwi, interkomu
oraz dzwonka zewnetrznego (przytrzymaj 3 sek)

Przycisk wyciszenia

Przycisk ustawien dzwonka

Przycisk otwarcia Nacis$nij, aby otworzy¢ furtke
Gtlosnik Odtwarza dzwigk ze stacji bramowej
i melodie

Odebranie / zakonczenie o, L
Rozpoczyna i koficzy rozmowe z gosciem

rozmowy
W stanie czuwania nacisnij przycisk, aby wywotaé
Przycisk interkomu / potaczenie interkomowe z urzadzeniami o tym samym
Przycisk otwarcia 2 adresie
W trybie rozmowy nacisnij, aby otworzy¢ drugie wejscie
Mikrofon -Przenosi dzwiek z unifonu do stacji bramowej

Informuje o stanie pracy

Dioda LED (logo)




Opis ztgcza gtbwnego

|
|

SW-/SW+: dodatkowy przycisk dzwonka
L1/L2: potaczenie dwuzytowa szyng BUS - brak polaryzacji

Instalacja

145~160 cm

montazowe

Przewdd 2 zylowy

Uchwyt montazowy

1. Zamontuj na $cianie uchwyt montazowy dotaczony do zestawu wraz z unifonem. Uzyj
do tego kotkéw odpowiednich do podtoza. Przed przykreceniem przeprowadz przez
wieszak wszystkie przewody do unifonu.

2. Podfacz przewody

3. Zawie$ unifon na wieszaku wsuwajac go na zaczepy ruchem od géry do dotu.

WAZNE: Sugerowana wysokos¢ montazu145-160cm.



Schematy potgczen

1. Podstawowy schemat podtaczenia systemu. 1 stacja bramowa + 1 unifon
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Funkcja Dzwonka

Istnieje mozliwos$¢ podtaczenia do unifonu przycisku zwiernego, ktéry mozna
zainstalowaé np. przy drzwiach wejsciowych lokalu. W momencie gdy gos¢ przycisnie
przycisk - w unifonie zostanie wygenerowany dzwiek dzwonka.

2. Schemat rozbudowy systemu o dodatkowe unifony ( bez uzycia modutu SM4)
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2. Schemat rozbudowy systemu o dodatkowe unifony (z uzyciem modutu M-SM4)
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Schematy opisujgce podtgczenie dodatkowych urzgdzen znajdujg sie w instrukgji dla
poszczegdlnych modutéw umozliwiajgcych takie potgczenia.



Obstuga unifonu

Odbieranie rozmowy

W momencie, gdy osoba odwiedzajaca przycisnie przycisk wywotania w stacji bramowe;j,
w module unifonu generowana jest melodia dzwonka. Po nacisnieciu przycisku G®
mozesz prowadzi¢ rozmowe z 0sobg przy wejsciu. Aby zakonczy¢ nacisnij przycisk Ce@
ponownie.

Otwieranie wejscia

Elektrozaczepem mozesz sterowac jedynie podczas rozmowy.

Aby otworzy¢ wejscie naci$nij przycisk Crm na bocznym panelu unifonu.

Jesli w systemie potaczony jest modut B5, przycisk ﬂ’%g otwiera drugie wejscie.

Interkom

W przypadku rozbudowy systemu o dodatkowe monitory lub unifony istnieje mozliwos¢
prowadzenia rozméw wewnetrznych. W tym celu we wszystkich urzadzeniach w obrebie
danego lokalu nalezy ustawi¢ ten sam adres uzytkownika. Aby skorzystac z funkgji
interkomu nalezy w trybie czuwania nacisng¢ przycisk funkcyjny W0

Gdy rozmowa zostanie odebrana na jednym urzadzeniu, pozostate automatycznie
przestana emitowac dzwiek dzwonka.

Tryb nie przeszkadza¢ / Wyciszenie

Aby wiaczyc tryb ,nie przeszkadzac” nacisnij krétko przycisk 2 . Dioda wyciszenia
zaswieci sie. W tym trybie stacja bramowa nie wywotuje abonenta (sygnat niedostepnosci)
Jesli chesz zmniejszy¢ lub zwigkszy¢ gtosnos¢ dzwonka, nacisnij przycisk

i przytrzymaj go przez 3 sekundy. Istnieja dwa poziomy gtosnosci dzwonka.

Zmiana melodii dzwonka
Aby zmieni¢ dzwiek dzwonka, interkomu oraz dzwonka zewnetrznego nacisnij przycisk‘
i przytrzymaj przez 3 sekundy. Powtarzaj czynnos¢, aby wybraé jedna z 4 grup melodii.



Ustawienia unifonu

Tabela ponizej przedstawia dostepne opcje wyboru melodii gongu.

Grupa Dzwonek do drzwi Interkom Zewnetrzny .
Dzwonek do drzwi

Grupa 1 Ding dong Jingle bells Doorbell

Grupa 2 A beating melody Canon For Elize

Grupa 3 Happy birthday Go home Dream Wedding

Grupa 4 Twinkle Twinkle Little Star The harmonious biacksmith Oh! Susanna

Aby zmieni¢ melodie dzwonka nalezy w trybie czuwania nacisnac i przytrzymac przycisk A
przez 3 sekundy. Kazde kolejne nacisniecie przycisku A4 przytrzymanie go,

zmienia wybrang grupe melodii wedtug schematu ponizej. Jesli w ciaggu 10 sekund nie
nacisniesz zadnego przycisku, urzadzenie automatycznie opusci tryb ustawien.

Grkjpa1 ————>Grupa2 ———>Grupa 3

\— Grupa 4 4—‘
® ®

Powrét do ustawien fabrycznych

1. Odtacz i podtacz ponownie zasilanie do urzadznia, odpinajac kostke zasilajaca L1,L2.

2. W ciggu 10 sekund nacisnij przycisk otwierania C— i przytrzymaj go przez 12
sekund

3. Ustyszysz dtugi dzwiek Beeeep. Urzadzenie zostato zresetowane.

Ustawienia fabryczne unifonu:
- Adres : 0

- Grupa melodii: 1

- Ustawienie: Master



Ustawienia instalatora

Do konfiguracji unifonu stuzy przycisk C-. Przytrzymaj go przez odpowiedni czas, aby
zmieni¢ ustawienia zgodnie z tabelg ponizej.

Naciénij przycisk O, aby przejs¢ .
do trybu konfiguracji Konfguracja
Czas Frzytrzymania Wskaznik ledowy
przycisku
Test pofaczenia ze stacja 3 sekundy Po 3 sekundach zaczyna Unifon nawiaze testowe
bramowa migac dioda led (wyciszenie), | potaczenie ze stacja
natycmiast pusc¢ przycisk bramowa.
Ustawienie adresu 6 sekund Po 3 sekundach zaczyna Niebieska dioda LED
unifonu migac dioda led (wyciszenie), |zacznie miga¢, w ciagu
(domyInie 00) po 6 sekundach zaczyna migad| 6 sekund nacisnij przycisk
dioda led (dzwonek), wtedy [ wywotania na stacji
pus¢ przycisk bramowej, aby automa-
tycznie ustawic¢ adres
unifonu.
W przypadku stacji wieloabo-
nentowej nacisnij odpowiedni
przycisk na module przyciskow
lub wpisz numer z klawiatury
Ustawienie 9 sekund Po 3 sekundach zaczyna Unifon przetaczy sie:
Master / Slave migac dioda led (wyciszenie), | -w tryb Master( ustyszysz
(domysInie Master) po 6 sekundach zaczyna migac| dtugie Beeep)
dioda led (dzwonek), po 9 -w tryb Slave (ustyszysz
sekundach migaja obie diody. | dwa krotkie Beep-Beep)
Pus¢ przycisk.

Ustawienia trybu pracy
Gdy w jednym lokalu jest zainstalowany wiecej niz jeden unifon konieczne jest
ustawienie odpowiedniego trybu pracy unifonéw (przy jednoczesnym

ustawieniu takiego samego adresu na wszystkich unifonach) — w zaleznosci

od tego, czy chcemy aby dane urzadzenie pracowato w funkgcji Master lub Slave.
Jezeli chcemy ustawi¢ unifon w trybie Slave, najpierw musimy nada¢ mu wiasciwy
adres w trybie Master, a nastepnie ustawi¢ unifon w tryb Slave.

Do jednego loktora mozesz przypisa¢ maksymalnie 1 unifon w trybie Master
oraz 3 w trybie Slave (Slave 1,2,3)
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KARTA GWARANCYJNA

Nazwa i model urzgdzenia: Unifon U1014
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.......................................................... Pieczec i podpis sprzedawcy w punkcie sprzedazy
Data sprzedazy

.VIDOS sp. z 0.0. udziela gwarancji na zakupione produkty na okres 36 miesiecy od daty

zakupu, umieszczonej na niniejszej Karcie Gwarancyjnej i dokumencie zakupu.

. Usterki produktu ujawnione w okresie gwarancji bedg usuwane bezptatnie w ciggu 14 dni

roboczych od daty przyjecia produktu do punktu serwisowego.

. Uzytkownikowi przystuguje prawo wymiany produktu na nowy, jezeli:

> w okresie gwarancji wykonano cztery istotne naprawy, a produkt nadal wykazuje
usterki;

> po stwierdzeniu, ze wystgpita usterka niemozliwa do usuniecia. Przy wymianie
produktu na nowy potraca sie rownowartos¢ brakujgcych lub uszkodzonych
przez Uzytkownika elementdw(tak ze opakowania)i koszt ich wymiany

. Uzytkownik dostarcza uszkodzony sprzet na wtasny koszt do punktu serwisowego
. Gwarancja nie obejmuje obnizania sie jako$ci urzadzenia spowodowanego

normalnym procesem zuzycia i ponizszych przypadkow:

> niewtasciwym lub niezgodnym z instrukcja obstugi uzytkowaniem produktu;

> uzytkowaniem lub pozostawieniem produktu w nieodpowiednich warunkach(nadmierna
wilgotnos¢, zbyt wysoka lub niska temperatura, nastonecznienie itp.),odmiennych
warunkow konserwacji i eksploatacji zamieszczonych instrukcji obstugi produktu;

> uszkodzen mechanicznych, chemicznych, termicznych;

> uszkodzen spowodowanych dziataniem sit zewnetrznych np. przepiecia w sieci
elektrycznej, wytadowania atmosferyczne, powddz, pozar;

> uszkodzenie powstate na skutek niewtasciwego zainstalowania urzadzenia
niewtasciwego przechowywania urzadzenia lub napraw wykonanych przez osoby
nieupowaznione;

> uszkodzenie powstate na skutek podtaczenia niewtasciwego napiecia.

. Gwarancja straci wazno$¢ w skutek:

> zerwania lub uszkodzenia plomb gwarancyjnych;

> podtaczenia dodatkowego wyposazenia, innego niz zalecane przez producenta
produktu;

> przerébek i zmian konstrukcyjnych produktu oraz napraw wykonanych poza punktem
serwisu Vidos;

> Karta gwarancyjna lub numery seryjne zostaty zmienione, zamazane lub zatarte;

. Karta Gwarancyjna jest wazna tylko z wpisang datg sprzedazy potwierdzonymi

pieczecia i podpisem sprzedawcy.

. Warunkiem wykonania naprawy jest dostarczenie towaru z niniejszg Kartg Gwarancyjna

oraz dowodem zakupu.

. Punkt serwisowy:

VIDOS
Ul. Sokotowska 44 05-806 Sokotow/ k. Warszawy, Poland
tel. +48 228174008 e-mail: biuro@vidos.pl www.vidos.pl 11
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